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Optimum Resolution ZR2240w:
1920 x 1080 @ 60 Hz

Optimum Resolution ZR2440w:
1920 x 1200 @ 60 Hz

ENGLISH

A WARNING: To reduce the risk of electric shock or damage

to your equipment:

* Do not disable the power cord grounding plug. The grounding

plug is an important safety feature.

*Plug the power cord in a grounded (earthed) outlet that is easily

accessible at all times.

*Disconnect power from the monitor by unplugging the power cord

from the electrical outlet.

Refer to the CD/DVD for setup, drivers, software and regulatory,

safety and environmental notices.

applicable to your product in the start menu on your PC

and/or in the CD/DVD provided in the box. For some countries/

regions a printed HP Limited Warranty is provided in the box.
In countries/regions where the warranty is not provided

in printed format, you may request a printed copy from
hp.com/go/orderdocuments or write to:

North America: Hewlett Packard, MS POD, 11311 Chinden Blvd,

Boise, ID 83714, USA

Europe, Middle East, Africa: Hewlett Packard, POD, Via G.
Di Vittorio, 9, 20063, Cernuscos/Naviglio (MI), Italy

Asia Pacific: Hewlett Packard, POD, P.O. Box 200,
Alexandra Post Office, Singapore 911507

Please include your product name, warranty period, name and

postal address.

imited Warranty

FRANCAIS

A AVERTISSEMENT : afin d’éviter tout risque d’électrocution ou

de détérioration de I'équipement :
*Ne désactivez pas la prise de terre du cordon d’alimentation.

La prise de terre est un élément essentiel du dispositif de sécurité.

*Branchez le cordon d’alimentation sur une prise secteur avec
conducteur de terre, facilement accessible & tout moment.

¢lsolez le moniteur du secteur en débranchant le cordon
I'alimentation de la prise électrique.

Reportez-vous au CD/DVD pour I'installation, les pilotes, les
logiciels et les avertissements concernant la réglementation, la
sécurité et |'environnement.

E Vous pouvez trouver la garantie limitée HP expressément

(@ fournie qui s'applique & votre produit dans le menu
Démarrer de votre PC et/ou dans le CD/DVD fourni dans
la boite. Pour certains pays/régions, une garantie limitée
HP imprimée est fournie dans la boite. Dans les pays/
régions ou la garantie n’est pas fournie au format imprimé,
vous pouvez demander une copie imprimée via I'adresse
hp.com/go/orderdocuments ou écrire & :

Amérique du Nord : Hewlett Packard, MS POD, 11311 Chinden

Blvd, Boise, ID 83714, USA

Europe, Moyen-Orient, Afrique : Hewlett Packard, POD,
Via G. Di Vittorio, 9, 20063, Cernuscos/Naviglio (MI), ltalie

Vevillez inclure le nom de votre produit, la période de garantie,

le nom et |'adresse postale.

ESPANOL - LEA ESTO PRIMERO -

A ADVERTENCIA: Para reducir el riesgo de una descarga
eléctrica o de dafios al equipo, haga lo siguiente:
*No deshabilite el enchufe de conexién a tierra del cable de

alimentacién. El enchufe de conexién a tierra es una medida de

seguridad muy importante.

*Enchufe el cable de alimentacién a tomacorriente de CA con
conexién a tierra que pueda alcanzar facilmente en todo
momento.

* Apague el monitor desenchufando el cable de alimentacién de la

toma eléctrica.

El CD/DVD incluye las instrucciones de instalacién, controladores,

software y los avisos de cumplimiento normativo, seguridad y
medio ambiente.

5 Usted puede encontrar la garantia expresamente
W

Ot proporcionada por HP para su producto en el meng inicio

en su PC o en el CD/DVD que viene en la caja. Para algunos

paises o regiones se suministra una garantia limitada HP impresa
en la caja. En aquellos paises o regiones donde la garantia no
se suministra en formato impreso, usted puede solicitar una copia

impresa desde hp.com/go/orderdocuments o escriba para:

América del Norte: Hewlett Packard, MS POD, 11311 Chinden
Blvd, Boise, ID 83714, Estados Unidos

Europa, Medio Oriente y Africa: Hewlett-Packard, POD, Via G.

Di Vittorio, 9, 20063, Cernuscos/Naviglio (MI), ltalia

Sirvase a incluir el nombre del producto, periodo de garantia,
nombre y direccién postal.

DEUTSCH

VORSICHT: So vermindern Sie die Gefahr eines
Stromschlags oder einer Beschadigung der Gerdte:
*Klemmen Sie auf keinen Fall den Schutzleiter des Netzkables ab.
Dieser Schutzleiter erfillt eine wichtige Sicherheitsfunktion.
*SchlieBen Sie das Netzkabel an eine geerdete Netzsteckdose an,
die jederzeit leicht erreichbar ist.
* Unterbrechen Sie die Stromzufuhr zum Monitor, indem Sie den
Netzstecker aus der Steckdose ziehen.

Auf der CD/DVD finden Sie Infos zur Installation, zu Treibern,
Software sowie Zulassungs- und Sicherheitsbestimmungen und
Umwelthinweisen.

E@ beschrankte HP Garantie im Startmeni auf lhrem PC
und/oder in der CD/DVD im Versandkarton finden. Fir einige
Lander/Regionen wird eine gedruckte beschrankte HP Garantie
im Versandkarton beigelegt. In Landern/Regionen, in denen die
Garantie nicht in Druckform zugestellt wird, kénnen Sie sie als
Schriftstick von hp.com/go/orderdocuments anfordern oder
schriftlich unter der Adresse: Hewlett-Packard, POD, Via G.

Di Vittorio, 9, 20063, Cernuscos/Naviglio (Ml), ltalien

Geben Sie den Produkinamen, den Garantiezeitraum,
lhren Namen und lhre Anschrift an.

NEDERLANDS

A WAARSCHUWING: U beperkt het risico van elekirische
schokken of schade aan de apparatuur als volgt:

*Gebruik altijd een geaarde netsnoerstekker. De geaarde stekker
is een belangrijke veiligheidsvoorziening.

* Steek het netsnoer in een geaard stopcontact dat altijd
gemakkelijk te bereiken is.

* Als u de stroomtoevoer naar de monitor geheel wilt uitschakelen,
haalt u de stekker van hef netsnoer uit het stopcontact.

Raadpleeg de CD/DVD voor de installatie, stuurprogramma's,
software en kennisgevingen met betrekking tot voorschriften,
veiligheid en milieu.

U kunt de geleverde garantievoorwaarden van HP die

{0 van toepassing zijn op uw product vinden in het menu
Start van uw PC en/of op de CD/DVD die is meegeleverd in
de doos. Voor een aantal landen/regio’s worden gedrukte
garantievoorwaarden in de doos meegeleverd. In landen/regio’s
waar de garantie niet gedrukt wordt geleverd, kunt u een gedrukt
exemplaar aanvragen op hp.com/go/orderdocuments of u kunt
schrijven naar:
Hewlett-Packard, POD, Via G. Di Vittorio, 9, 20063, Cernuscos/
Naviglio (MI), ltalié

Geef hierbij de productnaam, de garantieperiode,
uw naam en adres op.

KA3AK

A ABAUINAHbI3: Tok cory kayniH HemMecexababIKTbIH,

3aKbiMaanybiH asaiTy:

« Xepre xanfaHaTblH KyaT allacblH axblpaTnaHpl3.
XeprexanfaHaTblH alla eTe MaHbI3abl Kayincisaik 6enteri.

* KyaT cbIMbIHbIH allackiH 6aprblK yakbITTakon xeTimai xepre
KOCbINFaH po3eTkara KOCbIHpI3.

» PoseTkafaH allaHbl CybIpbin KyaTTaH MOHUTOPABI aXblpaTblHbI3.

OpHaTy YLUiH blKlWaM AUCKiHi, ApariBepnepai, 6araapnamanbik
Kypanabl, kayinciaaik neH KopLuaraH opTara KaTbICTbl
epexenepai kapaHpi3.
? Anblk 6epineTiH HP wekreyni keningirin KOMNboTePIHi3AiH
{QF GacTay MasipiHeH xaHe/Hemece bikwam/DVD auckiciHeH
Tabacbi3.Kenbip engepae/anvakrapaa eHivmveH Gipre HP
LekTeyni keninairiHi4 6ackin WeiFapbliFaH Hyckackl 6epineai.
Keninaik 6ackin weirapeinatbiH hopmatta 6epinMenTiH
enaepae/anmvakrapga 6ackin WbiFapblnaTbiH KeLwipMeciH
hp.com/go/orderdocuments caritbiHan cypayra Hemece HP
KOMMNaHWSACkbIHA MblHa MekeHxait GoliblHLa xa3yFa 6onaabl:

Contyctik AmMepuka: Hewlett-Packard, MS POD, 11311
Chinden Blvd, Boise, ID 83714, USA

Eypona, Tasy WeiFbic, Adppuka: Hewlett Packard, POD, Via G.
Di Vittorio, 9, 20063, Cernuscos/Naviglio (M), Italy

A3ns xxeHe TbiHbIK MyxuT engepi: Hewlett Packard, POD, P.O.
Box 200, Alexandra Post Office, Singapore 911507

OHiM aTayblH, Keningik Mep3imiH, aTayblH XaHe nowTta
MeKeHXalblH KOCbIM Xa3blHbI3.

PORTUGUES DO BRASIL

A AVISO: Para reduzir o risco de choque elétrico ou danos ao
seu equipamento:

*Né&o desative o plugue de aterramento do cabo de alimentagéo.
O plugue de aterramento é um importante recurso de seguranca.

* Conecte o cabo de alimentacéo a uma tomada com aterramento
(aterrada) cujo acesso seja sempre fécil.

* Desligue o monitor desconectando o cabode alimentacéo da
tomada elétrica.

Consulte o CD/DVD para obter configuragéo, drivers, software e
notificagdes regulamentares, de seguranca e ambientais.
? Vocé pode encontrar a garantia expressamente fornecida
{3 pela HP aplicavel para seu produto no menu iniciar e seu
PC e/ou no CD/DVD que vem na caixa. Para alguns paises/
regides ¢ fornecida uma Garantia Limitada HP impressa na
caixa. Em paises/regides onde a garantia néo é fornecida em
formato impresso, vocé pode solicitar uma cépia impressa em
hp.com/go/orderdocuments ou escrever para: Hewlett Packard,
MS POD, 11311 Chinden Blvd, Boise, ID 83714, USA

Por favor, inclua o nome de seu produto, periodo de garantia,
nome e endereco postal.

PORTUGUES

A ATENGAO: Para reduzir o risco de choque eléctrico

ou danos no seu equipamento:

*Na&o remova a ficha com ligagéo & terra do cabo de
alimentagdo. A ficha com ligagéo & terra é um importante
dispositivo de seguranca.

*Ligue o cabo de alimentagéo a uma tomada eléctrica
com ligag&o & terra que seja facilmente acessivel.

*Desligue a corrente do monitor retirando o cabo de
alimentacéo da tomada eléctrica.

Consulte o CD/DVD para obter instrugdes de configuragéo,
controladores, software e avisos sobre regulamentagéo,
seguranca e ambiente.
E Pode encontrar a Garantia Limitada da HP expressamente
i8¢ concedida e aplicével ao seu produto no menu Iniciar do
seu computador e/ou no CD/DVD fornecido na caixa. Para
alguns paises/regides, é fornecida uma Garantia Limitada da
HP impressa na caixa. Para os paises/regides onde a garantia
n&o ¢ fornecida no formato impresso, podera solicitar uma cépia
impressa a partir de hp.com/go/orderdocuments ou escrever
para: Hewlett-Packard, POD, Via G. Di Vittorio, 9, 20063,
Cernuscos/Naviglio (MI), ltélia

Inclua o nome do seu produto, periodo de garantia, nome e
endereco postal.

ITALIANO

AVVERTENZA: Per ridurre il rischio di folgorazioni e danni
all’apparecchiatura:

*Non scollegare il contatto di terra del connettore del cavo
d’alimentazione.

Il collegamento a terra & un’importante carat teristica di
sicurezza.

*Inserire il cavo di alimentazione in una presa di corrente col
legata a massa (messa a terra) che sia facilmente accessibile in
qualsiasi momento.

* Scollegare I'alimentazione dal monitor disinserendo il cavo di
alimentazione o dalla presa elettrica.

Fare riferimento al CD/DVD per I'installazione, i driver, il software
e le avvertenze su normativa, sicurezza e ambiente.

prodotto & disponibile nel menu Start del PC e/o nel
CD/DVD incluso nella confezione. Per alcuni paesi/regioni nella
confezione & anche inclusa la versione stampata della garanzia
limitata HP.

Per i paesi/regioni per i quali non viene fornita la versione
stampata della garanzia limitata HP, & possibile richiederla sul
sito Web hp.com/go/orderdocuments o scrivendo al seguente
indirizzo: Hewlett-Packard, POD, Via G. Di Vittorio, 9, 20063,
Cernuscos/Naviglio (MI), ltalia

Includere il nome del prodotto, il periodo di garanzia,
il proprio nome e I'indirizzo postale.

DANSK

A ADVARSEL: Folg nedenstdende fremgangsméde for at
undgd kortslutning eller beskadigelse af udstyret:

* Stromledningen ber altid veere tilsluttet jordforbindelsesstikket.
Dette jordforbindelsesstik har en vigtig sikkerhedsfunktion.

« Stremledningen skal tilkobles en lettilgeengelig stikkontakt med
jordforbindelse.

* Afbryd stremmen til skeermen ved at tage stikket ud af
stikkontakten.

Opsaetning, drivere, software og oplysninger om lovmaessige
bestemmelser og sikkerhed kan findes p& dvd'en.

Du finder den medfelgende udtrykkelige begraensede
(0 HP-garanti, som gaelder for dit produkt, i menuen Start

pé& din pc og/eller p& den cd/dvd, der findes i pakken.

For nogle lande/omréder medfelger der en trykt begraenset

HP-garanti i pakken. | lande/omréder, hvor garantien ikke

medfelger i trykt form, kan du anmode om en trykt udgave via

hp.com/go/orderdocuments eller skrive til HP pé&:

Hewlett Packard, POD, Via G. Di Vittorio, 9, 20063,

Cernuscos/Naviglio (MI), ltalien

Anfer venligst produkinavn, garantiperiode, navn og postadresse.

NORSK

ADVARSEL: Slik reduserer du faren for elekrisk stet eller
skade pé& utstyret:
*lkke deaktiver jordingen i stremledningen. Jordingspluggen er en
viktig sikkerhetsfunksjon.
*Koble til stremkabelen i et jordet uttak som er lett tilgjengelig fil
enhver tid.
*Koble fra strammen til skjermen ved & trekke ut stromkabelen fra
stromuttaket.

Se CD/DVD-en for informasjon om oppsett, drivere, programvare
og merknader ang&ende reguleringer, sikkerhet og milje.

? Du finner HPs begrensede garanti som gjelder uttrykkelig

Q¢ for ditt produkt, p& startmenyen p& datamaskinen din
og/eller p& CD/DVD-en i esken. For enkelte land/regioner folger
et trykt eksemplar av HPs begrensede garanti med i esken. |
land/regioner der garantien ikke felger med i trykt format, kan
du be om et trykt eksemplar fra hp.com/go/orderdocuments,
eller skrive til HP til: Hewlett Packard, POD, Via G. Di Vittorio, 9,
20063, Cernuscos/Naviglio (Ml), ltalia

Vennligst oppgi produkinavn, garantiperiode, navn og postadresse.

SVENSKA

VARNING: S& hér minskar du risken fér elekiriska stétar och
skada pd utrustningen:
*Ta inte bort natsladdens jordférbindelse. Den har en viktig
sakerhetsfunktion.
* St in natsladden i eft jordat eluttag som alltid &r l&tt att komma
at.
*Koppla frén strsmmen frdn bildsk&rmen genom att ta ut
nétsladden ur det elektriska vagguttaget.

Se dvd-skivan fér installation, drivrutiner, programvara samt
information om féreskrifter, sakerhet och miljs.
g Du hittar HP:s begréinsade garanti, som uttryckligen

{0t anges i den form som &r tillamplig fér din produkt, i din
dators startmeny och/eller p& CD-/DVD-skivan som féljer med
i [&dan. | en del lénder/regioner finns det ett tryckt exemplar
av HP:s begrénsade garanti i 1&dan. | lander/regioner dér
garantin inte tillhandahdlls i tryckt format kan du begéra ett tryckt
exemplar frén hp.com/go/orderdocuments eller skriva till HP p&:
Hewlett Packard, POD, Via G. Di Vittorio, 9, 20063, Cernuscos/
Naviglio (Ml), ltalien

Skriv din produkts namn och garantiperiod,
ditt namn och din postadress.

SUOMI

A VAARA: Valta sahksiskun tai laitteen vahingoittumisen vaara

seuraavasti:

*Ala poista virtajohdon maadoituspistoketta kaytéstd.
Maadoituspistoke on tarked turvallisuuden kannalta.

*Kytke virtajohto maadoitettuun pistorasiaan, joka on aina helposti
kaytettavissa.

*Katkaise néytén virta irrottamalla virtajohto pistorasiasta.
Katso CD/DVD:lt& asennus, ajurit, ohjelmisto,

saanndstenmukaisuus, turvallisuus ja ymparistéd koskevat
huomautukset.

g Léydat tuotettasi koskevan HP:n rajoitetun takuun

{0t tietokoneesi Kaynnisté-valikosta ja/tai laatikossa mukana
olevalta CD/DVD-levylts. Joissakin maissa ja tietyilla alueilla
HP:n rajoitettu takuu toimitetaan painettuna laatikossa. Maissa
ja alueilla, joissa takuutodistusta ei toimiteta painetussa
muodossa, voit pyytdd painettua kappaletta osoitteesta
hp.com/go/orderdocuments tai kirjoittaa HP:lle osoitteeseen:
Hewlett Packard, POD, Via G. Di Vittorio, 9, 20063, Cernuscos/
Naviglio (Ml), ltalia

Liits mukaan tuotteen nimi, takuuaika, nimi ja postiosoite.

POLSKI

A OSTRZEZENIE: Aby zmniejszy¢ ryzyko porazenia pradem

elekirycznym lub uszkodzenia sprzetu:

*Nie wolno w zaden sposéb blokowa¢ potgczenia zerujgcego we
wiyczce kabla zasilajgcego. Potgczenie zerujgce petni bardzo
wazngq funkcje zabezpieczajgcq.

*Kabel zasilajgcy nalezy poditgczy¢ do uziemionego gniazda sieci
elektrycznej, znajdujgcego sie w tatwo dostepnym miejscu.

* Zasilanie od zestawu nalezy odgcza¢, wyjmujgc kabel
zasilajgey z gniazda sieci elektrycznej.

Instalator, sterowniki, oprogramowanie oraz uwagi prawne,
dotyczqce bezpieczenstwa i ochrony $rodowiska zamieszczono
na dysku CD/DVD.

? Wihasciwg dla produktu ograniczong gwarancje HP

{0t mozna znalez¢ w menu Start komputera i/lub na dysku
CD/DVD dostarczonym z urzqdzeniem. W niektérych krajach/
regionach dotgczana jest drukowana ograniczona gwarancja HP.
W krajach/regionach, w kiérych gwarancja nie jest dostarc-
zana w postaci drukowanej, mozna zazqda¢ kopii drukowanej,
odwiedzajqc witryne hp.com/go/orderdocuments lub piszqc

na jeden z ponizszych adreséw: Hewlett-Packard, POD, Via G.
Di Vittorio, 9, 20063, Cernuscos/Naviglio (Ml), Wiochy

Nalezy dotgczy¢ nazwe produktu, okres gwarancii,
nazwisko i adres pocztowy.

CESTINA

A VAROVANI: Abyste snizili riziko trazu elekirickym proudem
nebo poskozeni zarizeni, je treba dodrzovat nasleduijici
pokyny:

* Neodpojujte zemnici zéstrcku napdjeciho kabelu. Zemnici
zéstrcka je dulezité bezpecnostni zarizeni.

*Napdijeci kabel zapojte do uzemnené zasuvky, kterd je za kazdé
situace snadno dostupnd.

*Napdijeni monitoru odpojte vytazenim napdjeciho kabelu z
elektrické zasuvky.

Instalace, ovladace, software, bezpeénosini informace, smérnice
a poznamky o Zivotnim prostredi viz CD/DVD.

E Vyslovné poskytnutou omezenou zéruku spole¢nosti
{0 HP vztahujici se na pfislusny produkt naleznete v Gvodni

nabidce v po¢ita¢i a na disku CD/DVD dodaném v krabici.

V n&kterych zemich nebo oblastech se v krabici dodéva vytistend
omezend zaruka spolecnosti HP. V zemich nebo oblastech,

v nichz se zaruka nedodava v tigténém formaty, si lze vyzadat
tist&nou kopii prostrednictvim adresy hp.com/go/orderdocuments
nebo o ni pisemné pozdadat na nésledujicich adresach:
Hewlett-Packard, POD, Via G. Di Vittorio, 9, 20063,
Cernuscos/Naviglio (MI), ltaly

Uved'te nézev produktu, zaruéni lhétu, jméno a postovni adresu

SLOVENCINA

A VAROVANIE: Aby ste znizili riziko elektrického $oku alebo
poskodenia zariadenia:

*Neodpdjajte uzemiovaci konektor napéjacieho kébla.
Uzemiiovaci konektor plni délezitd bezpeénostnt funkciu.

* Zapojte napéjaci kabel do uzemnenej elekirickej zasuvky, ktory je
vzdy I'ahko dostupny.

*Odpoijte napédjanie monitora odpojenim napdjacieho kébla z
elekirickej zasuvky.

Pre prvotné nastavenie, ovléddace, softvér, regulétory, bezpeenost
a upozornenia ohl'adom Zivotného prostredia, si pozrite CD/DVD.
? Vyslovne poskytnutd obmedzend zaruka spoloénosti HP,

(0F ktord sa vztahuje na vés produkt, je k dispozicii v ramci
Ovodnej ponuky pocita¢a alebo na disku CD/DVD dodavaného
v baleni produktu. V niektorych krajinach alebo oblastiach
sa v rdmci balenia dodéva vytla¢end obmedzend zaruka
spolo¢nosti HP. V krajinach alebo oblastiach, v kiorych sa zaruka
neposkytuje vo vytlagenej podobe, si mozno vytlacent képiu
vyziadat na lokalite hp.com/go/orderdocuments alebo sa
pisomne obrdtit
na nasledujice adresy: Hewlett-Packard, POD, Via G. Di Vittorio,
9, 20063, Cernuscos/Naviglio (M), ltaly

ved'te ndzov produktu, zaruéni lehotu, meno a postovu adresu.
Uved't dukt lehot 1 d

BAHASA INDONESIA

A PERINGATAN: Untuk mengurangi risiko sengatan
listrik atau kerusakan perangkat:

*Jangan mematikan colokan pembumian kabel listrik. Colokan
pembumian merupakan alat pengaman yang penting.

*Colokkan kabel listrik ke stopkontak yang dibumikan (grounded)
dan mudah diakses setiap saat.

*Putuskan daya listrik dari monitor dengan melepaskan kabel listrik
dari stopkontak listrik.

Baca petunjuk dalam CD/DVD tentang konfigurasi, driver,
perangkat lunak serta informasi peraturan, keselamatan, dan
lingkungan.

aminan Terbatas

{0 secara tersurat dapat dilihat di menu start pada
PC dan/atau CD/DVD yang disertakan dalam kemasan.
Di beberapa negara/kawasan, dokumentasi Jaminan Terbatas
HP disertakan dalam kemasan. Di beberapa negara/kawasan
yang tidak menyediakan jaminan dalam format cetak, Anda
dapat meminta salinan cetak melalui hp.com/go/orderdocuments
atau mengirimkan surat ke: Hewlett-Packard, POD, P.O. Box 200,
Alexandra Post Office, Singapura 911507

Cantumkan nama produk, masa berlaku jaminan, nama, serta
alamat lengkap Anda.

PYCCKUMA
A MPEAYNPEXKAEHMUE. Bo m3bexanne nopaxeHms

3MEKTPUUECKMM TOKOM MIH NOBPEXAEHMs 06OPYROBaHMS
cobniopaiite cnepytolyme Npasuna.

*He oTcoepmHsiiTe 303eMNSIOLMI KOHTAKT BUIKM LWHYPA MUTAHMS.
3a3emneHme oueHb BaxHO ans ofecnederms Ge3onacHom
3KCMAYaTAUMM.

* [TORCOEAMHANTE LUHYP MUTAHMS K 303EMNEHHOM SMEKTPUUECKO
po3eTke, PACMONOKEHHOM B NIETKOAOCTYMHOM MecTe.

» Orkntoyaitte IUTaHUE 0BOPYAOBAHMS, M3BNEKAs BUNIKY Kabens
MUTAHKS U3 SNEKTPUUECKOM PO3ETKM.

PykoBopcTBo Mo ycraHoske, [pAiBEpPb], MPOrPAMMHOE
obecnedeHmne M NPUMEUAHMS, KACAIOLYMECS HOPMATUBHBIX
[OKYMEHTOB, 6€30MACHOCTM s YENOoBEKA W OKPYXXAtOLel Cpefpl,
COMIEPXKATCH HA KOMMNAKT-AMCKE.

? eTKO OrOBOPEHHYIO OrpaHMyeHHyto rapanTmio HP,
NPUMEHMMYIO K BALLEMY NPORYKTY, MOXHO HAMTH B MEHIO
«Myck» komnbotepa W/mnu Ha komnakT-ancke/prcke DVD,
BXOAALLEM B KOMMNEKT Noctasku. B Hekotopbix crpanax/peronax
neyatHas orpaHmdenHas rapantis HP sxoput B komnnekt
nocraeku. B Hekotopsix cTpaHax/pertoHax, rae rapaxtis

He NpepoCTaBNSeTCs B neyatHom GpopMmate, MOXHO 3aNPOCHTL
neuatHyto konmio Ha seb-yane hp.com/go/orderdocuments nnu
Hanucats nuckmo no appecy: Hewlett-Packard, POD, Via G.

Di Vittorio, 9, 20063, Cernuscos/Naviglio (MI), ltaly

YKaxuTe HaOMMEHOBAHME MPOAYKTA, TAPAHTUIHBIA NEPUORH,
MM3 1 MOUTOBLIA ppeC.

EAAHNIKA

A MPOEIAOMOIHXH: Na va peiqoere Tov kivbuvo nhektponiniag
| kataotpoeng Tou eonhiopol oag:

* Mnv anevepyonoieite To Puopa yeiwong Tou kakwdiou Tpopodooiag.
H npila pe yeiwon anotekei onpavTikd xapaktnpioTikd acpaleiag.

* Tuvdtore To kakwdio Tpopodooiag ot pia yeiwpivn npila nou sival
elkoha npoofdoiun avé naca otiypn.

* Aiakodyre v tpogodoaia g 086vng anocuvdtoviag 1o kakwdio
rpogpodoaiag and v npila.

Avarptére oto CD/DVD yia odnyieg puBpiong, npoypdupara
061ynong, AoyIopIkd kal CNPEIWGCEIG KAVOVIOUWY, ONUEIWOEIG
OETIKG PE TNV AoPANEIa Kal OYETIKA pe To nepiBANhov.
? Mnopeite va Ppeite mv Mepiopioptvn Eyytnon mg HP n

(O} onoia napéxeral PNTWG kai N onoia ICUE! yia TO NPOTOV
oag and 1o pevou évapéng Tou unoloyiot oag K/kal and To
CD/DVD nou napéyeral ot ouckeuaoia. a opiopéveg xwpes/
NEPIOKEG napexeral eniong ot ektunwon n MNepiopiopévn Eyyunon
mg HP. Ing xwpec/nepioxtg onou n eyyunon Sev naptyerai
EKTUNWHEVN, Pnopeite va {NTACETE £va avTiypago eKTUNWHEVO péow
tou hp.com/go/orderdocuments | va aneuBuvBsite omv HP omy:
Hewlett Packard, POD, Via G. Di Vittorio, 9, 20063,
Cernuscos/Naviglio (MI), ltaly

Na oupnepiAngBsi 1o dvopa Tou npoidviog oag, n nepiodog
10XU0G TG EyyUNongG , To dvopa Kai n Taxudpopikn oag
SievBuvon.

TURKCE

A UYARI: Elektrik carpmasi veya donatinizin zarar gérmesi

tehlikesini en aza indirgemek icin:

*Gii¢ kablosunun topraklama fisini devre disi birakmayin.
Topraklama fisi nemli bir givenlik 6zelligidir.

*Giig kablosunu, her zaman igin kolay bir sekilde erisilebilen
toprakli bir prize takin.

* Monitériin elekirik baglantisini, gic kablosunu elekirik prizinden
cekerek kesin.

Kurulum, siriciler, yazilim ile birliktle mevzuat, giivenlik ve cevre
bildirimleri igin CD/DVD'ye basvurun.
Bilgisayarinizin baslat menisinde ve/veya kutudan

{0 cikan CD/DVD'nin iginde Urininiz igin ézel olarak
hazirlanmis HP Sinirlh Garanti Belgesi'ni bulabilirsiniz. Bazi
ilkelerde/bdlgelerde, kutunun iginde basili bir HP Sinirli Garanti
Belgesi temin edilir. Garantinin basili bicimde temin edilmedigi
ilkelerde/bdlgelerde, hp.com/go/orderdocuments web sitesine
girerek veya asagidaki posta adresine mektup géndererek basili
kopya isteyebilirsiniz: Hewlett Packard, POD, Via G. Di Vittorio,
9, 20063, Cernuscos/Naviglio (M), ltaly

Basvurunuzda listen Grisn adini, garanti siresini, adinizi
ve posta adresinizi belirtin.
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